PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie mogq uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia chyba, ze
beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
przez osobe odpowiadajacq za ich bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.
Podczas zyszczenia nie zanurza urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie 0 ich wymiane wytacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyze;j 8 roku zycia pod warunkiem, ze
s3 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zydia.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demontazem

lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczy¢ od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktérych znajduje sie taki symbol staja sie
gorace (symbol znajduje sie tylko na niektérych modelach).
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OSTRZEZENIA DOTYCZACEBEZPIECZENSTWA

A Niebezpieczenistwo! Nieprzestrzeganie moze spowodowac
obrazenia stwarzajqce zagroZenie dla Zycia, wskutek porazenia
pradem elektrycznym.

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych ostrzezer dotycza-

cych bezpieczeristwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

« Upewnic sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nig
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

« W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyjac wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie probowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka i
zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+  Przed przystapieniem do czyszczenia czedci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczekac, az urzadzenie wystygnie.

& Uwaga: Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest,
przyczynq obrazeni lub uszkodzen urzqdzenia.
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

A Ryzyko oparzenia! Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze
by¢ lub jest przyczyng lekkich lub powaznych oparzen.

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.

Uwazac¢ na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca
pare.

Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewania
napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z niewlaéciwego uzytkowania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania.

m Zwréc uwage:

m

Starannie przechowywac instrukcje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
szq instrukcje obstugi.

m Zwré¢ uwage: pierwsze uzycie

Podczas pierwszego uzycia ekspresu, przeprowadzi¢ kilka
cykléw parzenia kawy; nie pic jej.

Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie
uzywac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia.
Zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi

OPIS

Opis urzadzenia

(str3- A)

A1. Regulator przeptywu (tylko w niektérych modelach)
A2. Bojler

A3. Zatyczka bojlera

A4. Pokretto pary

AS5. Rurka wytwarzania pary
A6. Tacka ociekowa

A7. Wytacznik ON/OFF

A8. Kontrolka zasilania

A9. Sitko bojlera

Opis akcesoriow

(str-3- B )

B1. Miarka

B2. Filtr

B3. tyika uchwytu nafiltr

B4. Szklany dzbanek z pokrywa

B5. Element na dwie filizanki (tylko w niektdrych modelach)
B6. Dysza do spieniania mleka

MONTAZ

+ Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego
stan jest nienaruszony i ze posiada wszystkie akcesoria.
W razie watpliwosc zwrécic sie do Serwisu Technicznego
firmy De’Longhi.
Przechowywac elementy opakowania (jak plastikowe wo-
reczki) poza zasiegiem dzieci.
Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni roboczej, z
dala od krandw, zlewozmywakdw i Zrédet ciepta.
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy powierzch-
niami urzadzenia a $cianami bocznymi i tylng pozostaje
przestrzen przynajmniej 5 cm oraz przynajmniej 20 cm
nad ekspresem do kawy.




+ Nigdy nie umieszczac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym
moga wystapi¢ temperatura moze zej$¢ ponizej 0 °C (za-
marznieta woda moze uszkodzi¢ urzadzenie).

+ Upewni sie, ze napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka o minimal-
nym natezeniu 10 A i wyposazonym w sprawne uziemie-
nie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentual-
ne wypadki spowodowane brakiem uziemienia.

« W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a
wtyczka urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien
wymieni¢ wtyczke na wasciwa.

« Uzytkownikowi nie wolno wymieniac kabla zasilajacego,
poniewaz taka czynnos¢ wymaga uzycia specjalnych na-
rzedzi. W przypadku uszkodzenia kabla lub w celu jego
wymiany, nalezy zwrdci¢ sie wytacznie do autoryzowane-
go przez producenta Serwisu Technicznego, aby zapobiec
jakiemukolwiek ryzyku.

NAPEENIANIE BOJLERA

1. Odkreci¢ zatyczke bojlera w kierunku przeciwnym do kie-
runku ruchu wskazowek zegara.

2. Za pomocg dzhanka znajdujacego sie w wyposazeniu (rys.
1) wla¢ do niego wode (rys. 2) zgodnie z zaleceniami przed-
stawionymi w tabeli znajdujacej sie na koricu dokumentu.
Nie przekracza¢ wskazanej ilosci, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Podczas na-
petniania bojlera sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytaczone
(wytaczona kontrolka zasilania).

3. Doktadnie zatozy( zatyczke bojlera przekrecajac w kierun-
ku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE

1. Whozycfiltr do uchwytu (rys. 3)

2. Wsypac odpowiednig ilos¢ kawy do filtra, wedtug wska-
z0wek zamieszczonych w tabeli na koricu dokumentu (rys.
4). Nalezy uzywac Srednio mielonej kawy. (W przypadku
zbyt drobno zmielonej, filtr moze ulec zatkaniu. Zaleca sie
stosowanie kawy MOKA)

3. Usuna¢ nadmiar kawy z krawedzi filtra (rys. 5).

4. Aby zatozy¢ uchwyt nalezy go umiesci¢ pod sitkiem bojlera
(rys. 6). Nastepnie popchnac do géry i jednoczesnie prze-
kreci¢ do oporu w prawo. Nie jest wazne, ze raczka uchwy-
tu nafiltr nie znajduje sie na $rodku urzadzenia. Wazne jest,
aby uchwyt na filtr byt solidnie umieszczony na miejscu.

5. Nalezy umiesci¢ dzbanek z pokrywa pod uchwytem na filtr,
aby jego dwa otwory znajdowaty sie wewnatrz otworu
wykonanego w pokrywie (rys. 7). Sprawdzi¢, czy pokretto
pary jest zakrecone.

6. Ustawic requlator przeptywu (jezeli obecny) wedtug z3-
danego smaku kawy: "LIGHT" - kawa staba, "MEDIUM" -
kawa normalna, "STRONG" - kawa mocna (rys. 8).

7. Nacisna¢ na wytacznik ON/OFF (rys. 9). Wiaczy sie pod-
Swietlana kontrolka.

8. Ekspres potrzebuje okoto trzech minut na rozpoczecie wy-
twarzania kawy. Poczeka¢, dopoki z bojlera nie wyleje sie
cata woda. Po zaparzeniu kawy wytaczy¢ wytacznik.

9. Przed odkreceniem zatyczki bojlera lub wyjeciem
uchwytu na filtr nalezy pozhyc sie cisnienia szczatko-
wego poprzez powolne odkrecenie pokretta pary (rys.
10). W ten sposob pozostajaca w bojlerze para zostanie
uwolniona.

Uwaga: Nie mozna odkrecic kurka bojlera, gdy
jest on jeszcze goracy, poniewaz jest to kurek
bezpieczenistwa. Jezeli z jakiegokolwiek po-
wodu okaze sie koniezne jego wyjecie, nalezy
wczesniej usunac pare za pomocg pokretta pary

jak opisano powyze.
10. W celu wyjecia uchwytu na filtr, przekrecic raczke z prawej
wlewa.
Aby usunac fusy po kawie z uchwytu na filtr, nalezy go od-
wrci¢ i kilkakrotnie nim uderzy¢ (rys.11) lub wyptukac go
pod biezaca woda a nastepnie poczekac az $cieknie.
UWAGA: Podczas pierwszego uzycia ekspresu, przepro-
wadzic kilka cyklow parzenia kawy; nie pi¢ jej.

Uzycie elementu na 2 filizanki
Nalezy go uzywac zawsze, gdy chce sie przygotowac kawe
bezposrednio do filizance. W celu zamontowania wystarczy go
whozy¢ do gérnej czesci tyzki (rys. 12).

PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO

Kawa cappuccino to kawa espresso zalana pianka ze spienione-

go mleka.

1. Zastosowac sie do podanej nizej tabeli, aby wla¢ odpo-
wiednig ilo$¢ mleka do dzbanka. Najlepsze rezultaty uzy-
skuje sie stosujac Swieze i odttuszczone mleko wyjete z
loddwki (okoto 5°C).

2. WIa¢ mleko do naczynia typu dzbanek. Musi by¢ on wy-
starczajaco szeroki, aby mleko mogto trzykrotnie zwigkszy¢
sWoja objetosc.

Modele z regulatorem przeptywu
3. Zastosowac sie do punktéw 1-7 z paragrafu "Przygotowanie
kawy espresso”.



Pamigtac, ze ilos¢ wody niezbednej do zaparzenia 2 filizanek
kawy cappuccino jest wieksza od ilosci potrzebnej do 2 zwy-
czajnych kaw, poniewaz konieczne jest rowniez wytworzenie
pary do spienienia mleka. Zaleca sie umieszczenie regulatora
przeptywu na "MEDIUM".

Poczekac, az kawa wyptynie do dzbanka do poziomu 2 wska-
zanego z boku, nastepnie wybra¢ "CAPPUCCINO".

Umiesci¢ pojemnik z mlekiem pod rurka wytwarzania pary,
aby jej otwor znajdowat sie na powierzchni mleka (rys. 13) i
powoli otworzyc pare przekrecajac pokretto w lewo.

Pod dysza do spieniania mleka porusza¢ dzbankiem w gére
i w dét, jak wskazano na rys.14 (aby uzyska¢ maksymalng
pianke). Spienia¢ mleko do momentu zuzycia pary z bojle-
ra, nastepnie przekrecic pokretto pary w prawo i wylaczy¢
wyfaaznik.

Iwr6¢ Uwage: Przed odkreceniem zatyczki zbiornika lub
zdjeciem tyzki uchwytu na filtr, nalezy zawsze opréznic bojler
z wszelkich pozostatosci wody lub pary poprzez odkrecenie
pokretta pary.

Wila¢ powoli spienione mleko pomagajac sobie tyzeczka,
nastepnie posypac odrobing kakao. Kawa cappuccino jest
gotowa.

Modele bez regulatora przeptywu

3.

Zastosowac sie do punktéw 1-7 z paragrafu "Przygotowanie
kawy espresso".

Pamietac, ze ilos¢ wody niezbednej do zaparzenia 2 fili-
zanek kawy cappuccino jest wieksza od ilosci potrzebnej
do 2 zwyczajnych kaw, poniewaz konieczne jest rowniez
wytworzenie pary do spienienia mleka.

Jak tylko rozpocznie sie wytwarzanie kawy, umiesci¢ po-
jemnik z mlekiem pod rurka wytwarzania pary (rys. 13),
aby jej otwor znajdowat sie na powierzchni mleka (rys. 13)
i powoli otworzy( pare przekrecajac pokretto w lewo.

Pod dysza do spieniania mleka porusza¢ dzbankiem w gére
i w dét, jak wskazano na rys.14 (aby uzyska¢ maksymalng
pianke). Spienia¢ mleko do momentu zuzycia pary z bojle-
ra, nastepnie przekreci¢ pokretto pary w prawo.

Wyla¢ pozostajaca kawe do dzbanka poprzez uchwyt na
filtr; wymaga to okoto trzech minut, nastepnie wytaczy¢
urzadzenie za pomoca wytacznika.

Zwréc¢ Uwage: Przed odkreceniem zatyczki zbiornika
lub zdjeciem tyzki uchwytu na filtr, nalezy zawsze
oprézni¢ bojler z wszelkich pozostatosci wody lub
pary poprzez odkrecenie pokretta pary.

WIla¢ powoli spienione mleko pomagajac sobie tyzeczka,
nastepnie posypac odrobing kakao. Kawa cappuccino jest
gotowa.
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Czyszczenie dyszy do spieniania mleka

Natychmiast po uzyciu wyczysci¢ rurke pary (z dysza do spie-
niania mleka), poniewaz zaschniete mleko jest trudne do
usuniecia.

Uwaga: W tym celu przekrecac pokretto pary w lewo.
WAZNE: czyici¢ dysze do spieniania mleka po kazdym uzyciu.
Postepowac w nastepujacy sposéb:

Odkreci¢ dysze do spieniania mleka przekrecajac j3 w kie-

runku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara

(rys. 15) i doktadnie umy¢ letnig woda.

Sprawdzi¢, czy trzy otwory wskazane na rys. 16 nie s3 zatkane.

Jezeli konieczne wyczyscic je za pomoca igty.

Wyczysci¢ rurke wytwarzania pary uwazajac, aby sie nie

poparzyc.

Zamontowac dysze do spieniania mleka.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez ustalony okres czasu
(rézny w zaleznosci od modelu) wytacza sie ono automatycznie
(wytacza sie kontrolka zasiania).

PORADY
Nie jest trudne zaparzenie dobrej kawy espresso lub kawy cap-
puccino, ale wymaga to troche praktyki. Ponizsze wskazéwki
pomogq Paristwu uzyskac lepsze wyniki:
Przed wlaniem kawy podgrzac filizanki.
Dla uzyskania lepszego rezultatu stosowac kawe typu
moka.
Swiezo zmielona kawa ma lepszy smak. Aby zachowa¢
smak $wiezej kawy nalezy ja przechowywac w szczelnym
pojemniku i w chtodnym miejscu, nawet w lodéwce.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac¢ rozpuszczalnikow
i czyszczacych $rodkéw Sciernych. Wystarczy wilgotna i
miekka Sciereczka.

2. Systematycznie czysci¢ tyzke uchwytu na filtr, filtry, tacke
ociekowa.
UWAGA: podczas mycia nigdy nie zanurzac urzadze-
nia w wodzie: jest to urzadzenie elektryczne

CZYSZCZENIE UCHWYTU NA FILTR
Po przygotowaniu okoto 300 kaw nalezy wyczysci¢ uchwyt na
filtr w nastepujacy sposob:
Wyjac filtr;
Wyczysci¢ wnetrze uchwytu na filtr. Nigdy nie my¢ go w
Zmywarce.
Doktadnie umy¢ metalowy filtr w cieptej wodzie szorujac
go (jezeli konieczne) szczoteczka (rys. 17). Sprawdzi¢, czy




otwory metaloweqo filtra nie s3 zatkane; jezeli tak, wyczy-
sci¢je igta (patrzrys. 18).
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku, gdy wyzej opisane czyn-
nosci nie beda systematycznie wykonywane.

CZYSZCZENIE SITKA BOJLERA

Po przygotowaniu okoto 300 kaw nalezy wyczyscic sitko bojlera

postgpu;qc w nastepujacy sposob:

Upewnic sig, ze ekspres do kawy nie jest goracy i wtyczka
zostata wyjeta z gniazdka;

+ Przy pomocy $rubokretu odkreci¢ dwie $ruby mocujace
sitko do bojlera ekspresu (rys. 19);

« Wyczyscc bojler wilgotng szmatka (rys. 20);

« Za pomoqa szczoteczki doktadnie wyczyscic sitko goraca
woda. Sprawdzic, czy otwory nie s3 zatkane; jezeli tak,
wyczyscié je igha.

+ Wyptukacsitko pod kranem.

« Zamontowac sitko za pomocg 2 $rub.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku, gdy wyzej opisane czyn-

nosci nie beda systematycznie wykonywane.

ODKAMIENIANIE

Zaleca sie przeprowadzanie odkamieniania zawsze po przygo-
towaniu okoto 200 kaw. Zalecany jest dostepny na rynku odka-
mieniacz firmy De’Longhi.

Zastosowac ponizsza procedure:

1. Przed czyszczeniem ekspresu do kawy, nalezy go wytaczy¢
i wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu.

Napetni¢ dzbanek roztworem odkamieniajacym uzyska-
nym po rozciericzeniu odkamieniacza z woda, na podsta-
wie instrukji wskazanych na opakowaniu.

WIlac tak uzyskany roztwér do bojlera.

Zakreci¢ zatyczke i pozostawic roztwor na 30 minut.
Ustawic przefacznik (tylko w niektdrych modelach) na po-
zyqji "LIGHT".

Umiescic filtr i uchwyt na filtr (bez kawy).

Ustawi¢ dzbanek na tacce ociekowe;j.

Wtozy¢ wtyczke do gniazdka pradu.

Whaczy¢ ekspres. Po kilku minutach przez uchwyt na filtr
zacznie wyptywac do dzbanka goracy roztwor.

Umiesci¢ rurke pary w szklance lub filizance. Gdy roztwor
odkamieniajacy wyptywa przez uchwyt na filtr, odkreci¢
pokretto pary na kilka sekund. Oczysci to rurke z wszelkich
pozostatoéci po mleku.

. Lakreci¢ pokretto pary (roztwér odkamieniajacy bedzie
jeszcze wyptywat do dzbanka).

Gdy przestanie wyptywac, wylaczy¢ urzadzenie i pozosta-
wi¢ do wystygniecia. Wyjac uchwyt na filtr, filtr i dzbanek;
wyptukac ciepta woda.
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13. Aby usunac slady po odkamieniaczu, nalezy przeprowadzi¢
przynajmniej 2 cykle parzenia bez stosowania kawy.

Dane techniczne

Napigcie sieci: patrz tabliczka danych

Pobierana moc: patrz tabliczka danych

Wymiary DixWysxGt: 205x290x265 (350) mm

Dtugos¢ kabla zasilajacego: 1150 mm

Waga: 1,8 kg (EC5-6)
1,9kg (EC7)

C E Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
WE:
« Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE z pdZniejszymi
Zmianami;

Dyrektywa EMC nr 2004/108/WE z pdZniejszymi
Zmianami;

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej Stand-by 1275/2008
z pbZniejszymi zmianami;

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z arty-
kutami spozywczymi sg zgodne ze wskazaniami Rozporza-
dzenia Komisji Europejskiej 1935/2004.

UTYLIZACJA
Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE urzadzenia nie
E nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi,
nalezy je przekazac do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki odpadow.




Do przygotowania

llos¢ wody w dzbanku

llos¢ kawy w filtrze

2 kawy

ol

2 kawy cappuccino

Poziom wody musi by¢ réwny linii sym-
bolu pary, znajdujacej sie na dzbanku

ol

4 kaWy @ —
wE- | =
4 kawy cappuccino Poziom wody musi by¢ réwny dolnej gra-

nicy metalowej opaski

S
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